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ww.lahtipro.pl

je osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, pripada
iji I, namijenjena zastiti korisnika od povrsinskih mehanickih

ozljeda.
1. KORISTENJE
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira

'naumuda,’ dobnaida

velicine
kretanja. Provj
Zastitnu odjecu treba odabratina cdgevavajut\ nacin za upotrebu na
radnom mjestu.

2. MATERUAL

Premaz: 100% poliester PVC

Punjenje: 100% poliester

Podloga: 100% poliester
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Impregnirani materijal g/m

Reflektivni elementi

ju obic kozeili
alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni slucajevi
takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate prestati
koristiti ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod ne koristi
materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti
kancerogeni, toksicniili mutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Ova odjeca je osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, pripada
kategoriji I, namijenjena zastiti korisnika od povrSinskih mehanickih
ozljeda.
W Ogranienjazastite

Odjeca stiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od

* vatrailivruce povrsine - nema otpora

odjece, stupanj habanja, prikladnost predwdemh radnih aktivnosti i
njenu cjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju
mehanickih o3tecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih
Savova, oStecenih ucvriéivaca. Tijekom rada obratite paznju na
zastitne funkdije odjece.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja, NE
POPRAVITE - uklonite iz uporabeiodloZite.

NAPOMENA! U sluaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih
ucvrséenja, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na
mzdobl/eaddnmmalmde.

diece odlogiteie uskl s
5.METODAODRZAVANJA

- Peritena30°C ;82 N istite na suhom
E - Zeljezotemperature do 110°C K Ne klorirajte

E - Nesusitiu susilici

NAPOMENA! Kod pmn/n lwd lm:e, ne penre ses dmgnm
odjecom.

1a discenje nemojte Koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mjestu, daleko od svm kemusklh sredstava, ogrebotina

iabraziva. Zastiti
Tijekom transporta zastitna odjeca mora bm zasticena od
atmosferskih utjecajai mehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, (] mijesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte
upute’, sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima icenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovimaZDI.
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirmih navodil za uporabo

LAHTI PR®'

BREZROKAVNIK, koda izdelka: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBO1XL, LPBO12XL, LPBO13XL

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

izpostavljenost plamenu.

A varnouporaboizdelka.
Brezrokavnik (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali

»zasitna obleka«) je proizveden v skladu s standardom EN 1SO
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne
strani, na kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti EU:
www.lahtipro.pl
Oblacilo je osebna varovalna oprema enostavnega dizajna, ki spada v
kategorijo | in je namenjena zasiti uporabnika pred povrsinskimi
‘mehanskimi poskodbami.
1. UPORABA:
Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila
bodite pozorni na to, da bo se boste v njem pocutili udobno in da
boda gibanja ne b jena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo
in preven!e alijenjegovavelikost ustrezna.
Zascitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnem mestu.
2. MATERIAL
100% poliester PVC
ilo: 100% poliester
Podloga: 100% poliester

Impregniran material

Odsevni deli

Ma\enah uporabljem za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo

kozealialergijskih odzivov. V posameznih ihlahko prid

do odziva koze pri osebah, ki so obcutljive na umetne mase. V tem
primeru je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z
zdravnikom. Pri proizvodniji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki
lahko povzrocijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.

3. UCINKOVITOSTZASCITE:

Oblacilo je osebna varovalna oprema enostavnega dizajna, ki spada v
kategorijo | in je namenjena zasciti uporabnika pred povrsinskimi
mehanskimi poskodbami.

W Omejitve zaicite

Oblacila 3¢ samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
icitijo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite

 Topila—brezodpornosti
* Kemicnasredstva, kisline, baze —brezodpomosti
* Jedkasredstva—brezodpornosti

The vest — hereinafter ‘cothes’ or 'protective clothes'- is manufactured
according to the standard EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 and
Regulation 2016/425. The internet address where the EU declaration of
conformity can be accessed: www.lahtipro.pl

This cloth le design, belonging
to category 1, intended to protect the user against superficial mechanical
injuries.

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for comfort
of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable unrestricted
movements at work. Check the clothes by trying it on before you start your
work.

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to the
character ofjobs onaspecificworkplace.

2. MATERIAL

Outershell: 100% PVC polyester

Padding: 100% polyester

Lining: 100% polyester
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Water repellent g/m

Light-reflective parts

In general, none of materials that are used for manufacturing of the
product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,
are allergic to plastic fibres. Under such circumstances immediately stop
use of the clothes and seek for medical assistance. The product is free of

reactions or may by ic, toxicor
mutagenic.
3. PROTECTION PERFORMANCE
This lothi le design, belonging

to category I, intended to protect the user against superficial mechanical
injuries.

m Limitation of protection

The clothes can protect only these body parts that are directly covered by
them. They are incapable of defending users against hot or cold
‘temperatures. Avoid contacts with open flames.

« effectoffire or hot surfaces —noresistance

intended use. Prior to each putting on check |he clothes for cleanness,
degree of wear, to Incase of
any mechanical damage, wear, cracks, holes, torn seams, failed fasteners
(zips) replace the clothes with new ones. Pay anentmn (ha! the pmlem‘ve
func

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROM ATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn
seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless regardless

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal according
totheeffective regulations.

5.MAINTENANCE
, Washattemperatures upto30°C K Donot bleach
E' Ironattemperaturesupto 110°C 3& Donot dry clean

- Donottumbledry

NOTE! When washing at home wash separately from other

9

machines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or remove

stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low

temperatures entails alteration of the product properties, which is
liabilities

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far away
from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV
radiationand directimpact of heat.

During protected against the effect of
weatherfactors and mechanical damage.

7. MARKING

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark, CE
‘marking, article number, size, e month and year of manufacturing, the
pictogram ‘Read instructions for use, composition of materials and
pictograms related to cleaning and maintenance (ondumns are listed in
Section 5 of thi gwithZDI.
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MHCTPYKLIMA N0 SKCNYATALIMN 3ALUMTHOR OREMXAbI
TlepeBozl OPUTUHANIbHOI MHCTPYKLM

LAHTI PR®

MKUNET, kop u3genua: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBOTXL, LPBO12XL, LPBO13XL

~ ist gemé der Norm EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 und der
Verordnung 2016/425 hergestellt. Die Intemet-Adresse, iiber die EU-
www.lahtipro.pl

Bei dieser Kleidung handelt e sich um ein persanlche Schutzausristung mit
cinfachem Design der Kategorie I, die den Benutzer vor oberflachlchen
mechanischenVerletzungen schiitzen soll.

1. NUTZUNG

Die KleidungsgroBe sollte richtig gewshit werden. Bei der Wah der

bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fir geplante Arbeitstitigkeiten sowie
Komplettheit der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der mechanischen
Schaden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lochern gegen eine neue
Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung der
Schutzfunktionen der Kleidungachten.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN —nichtmehr tragen und entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,

nicht einschrénk. Die KleidungsgroBe priifen, indem sie vor der Arbeit
anprobiertwird.

Die ein.

Rissen, Lchern, zerrissenen Nihten und
verliert die Kleidung ihi

2. STOFF
Beschichtung: 100% Polyester PVC
Fiillung: 100% Polyester
Futter:100% Polyester
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Wassevahwelsendev Slnff g /m
a Riicklichtelemente

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es konnen jedoch
individuelle Flle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen
Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr
tragen und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kbnnen oder
krebserregend, toxisch oder mutagen sein kannen.

3. SCHUTZGRAD

Bei dieser Kleidung handelt es sich um eine persdnliche Schutzausristung mit
einfachem Design der Kategorie I, die den Benutzer vor oberfléchlichen
mechanischen Verletzungen schiitzen soll.

] S(hu(zemschlankungen
den Nutzer nicht vor hoher und niedriger Temperatur. Den Kontakt mit
Flammen vermeiden.

« FeueroderheiBe Oberflachen — keine Bestandigkeit

ieschiitzen

"’ Beis0Cuashen X Nt choren
E - Bis110°Cbiigeln 382 - Nicht chemisch reinigen

E - InTrockenmaschinen nicht trocknen

A(HTIING' Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen
waschen. Eine stark Kleidung kann

2zurBeschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine

langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen

Temperaturbeeinflusst die And wofiirder

Hersteller nicht haftet.

6. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln
lagern.Vor UV-Strahlen und direkten Warmequellen schiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und
mechanischen Schaden chiitzen.

7. KENNZEICHNUNG

Die Arbeit idung wird nachfolgend i LAHTIPRO-
Teichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, Groe, ¢*{] Monat und Jahr der
Herstellung, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Stoffzusammen-
setzung sowie die Piktogramme beziiglich der Remlgung und Wartung,
genannt im Punkt 5 dieser -

Bezrekawnik — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna’— jest
wyprodukowany zgodnie z norma EN ISO 13688:2013/A1:2021, PN-P-
845251 iem 2016/425. Adres strony i j, na ktorej
moznauzyskaé dostep do deklaragjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl

Niniejsze ubrane jest srodkiem ochrony indywidualnej o prostej konstrukji,

ubrania, stopieri zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych czynnosci
roboczych oraz jego kompletnos¢. Odziez nalezy wymienic na nowa w razie
stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych, przetarc, peknigc, dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwraca¢

nalezacym do | kategorii, do ochrony uzytkownika przed
urazami mechanicznymi.

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wiasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby bylo
wygodne i zeby dawalo swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy.

2. MATERIAL

Powtoka: 100% poliester PVC

Wypelnienie: 100% poliester

Podszewka: 100% poliester
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Materiatimpregnowany g/m

0Odblaskowe elementy

Uzyte do produkcji materialy nie wywofujq na og6t podranien skéry ani

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ z uzycia i
utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetard, peknig¢, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapieé

oddatyprodukdi.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

5.5P0SGB KONSERWACI

- Pracw temperaturze 30°C Zgi Nie czyé
= - Prsowatutemperatuzedo 10°C K Nie chlorowac
E - Niesuszy¢wsuszarce

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie prac z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie
pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych materiatw Sciernych,
d h1lub zracych. Dh te dziatanie wilgoci, wysokiej lub niskiej
temperatury wplywa na zmiane whasciwosci produktu, za co producent nie

¢ chemicznie

reakgi alergicznych. Mog jednak wystepowac indywi przypadki
takich reakqji u os6b uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wiedy
zaprzestat uzytkowania tej odziezy i skonsultowac sie z lekarzem. W
wyrobie ni tow, ktdre ¢ reakde alergiczne
lubmoga by¢ rakotworcze, toksyczne lub mutagenne.

6. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT
oryginalnym opakowaniu,
dobrze wentylowanym 7 dala od wsze\kl(h Srodkow (hem\(znyth

uchym,

h. Chroni;

3. SKUTECZNOSCOCHRONY tidlemciepa.
Ninejze ubranie jest srodkiem ochrony indywidualej o proste] konsrukg, .

" P przedwply
nalezacym do | kategori, do ochrony uzytkownika przed i
urazamimechanicanymi.
m Ograniczeniaochrony 7. INAKOWANIE
Ubraniach i " nak LAHTIPRO, znak E, roamiar,
przed wysoka i niska temperatura, Unikac zetkniecia z plomieniem. Poziom /] miesiaci i, piktogram, i i

ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktdrego uszyto ubrania i jest wazny tylko
f niepranych, ni i

abgeschlossen mit den Buchstaben ZDI.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR®

VESTA, cod produs: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBOTXL, LPBO12XL, LPBOT3XL

oraz piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i konserwadji,
wymienionych w p. 5 niniejszej Instrukji, numer seryjny — zakorczony
literamiZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

LIEMENE, produkto kodas: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBO1XL, LPBO12XL, LPBOT3XL

MEPEA HAYANOM 3KC
O3HAKOMMTCA CHACTOALER UHCTPYKUMER.
I? ana

B86yaywem.

TPEAYNPEXJEHHE! Heobxodumo 03HakoMumses o ecemu
npedynpexdeHUAMU, KACaUUMUCA BesonacHod Kcnnyama-
UL BCeMUYKA3HURMUNO MexHuKe Ge3onackocmu,

. , KHCROTH, LENOUM - OTCYT
« efIKHe BelieCTBa- OTCYTCTBME CTOKOCTH

4. IPUrOJHOCTb K NPUMEHEHUI0

MpuMeHsTL n

HeoOXOUMO TUIaTeNbHO NPOBEPUTb €€ YMCTOTY, CTemeHb W3HOGA,
NPUTOAHOCTb ANA NPeANoNaraemMbix PaGoyix onepauwit 1 KOMNNEKTHOCTb.

omer . - ogexab. ecnm BynyT OSHapyKeHsi
4. PRIMERNOSTZA UPORABO 4
. . N B CooTBETCTBMI co cTaHAapTom EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 u MeXaHueckie NOBPRXEHNA, NPOTEPTHIE MecTa W TPewHbl, AbIpb,

Vskiadu Pred noc 016/425. Anpec se6-caifra, webi, 3acTéXK. Bo BeMA paboTbi CleauT,
preverite Cistost oblaila, stopnjo obrabe, primernost za predwdene AOCTYNK peKnapaL cooTBeTcraa EC: wwwahtipro.pl "
delome akinosiniegoo celovios e reba zameniatza Towan ogexss otoh geao s Hadonon venomepeony. By kot
novo' kodb, obrabe, ih del POCTOif KOHCTPYKL{AH, OTHOCALeeCA K | KaTeropum 1 fp ann nepe
lukenj, razparanih Sivov, poskodovane zadrge. Med delom je treba biti NI0BEPXHOC i yTHM3aUMo,

pozoren naohranitev zascitne funkcije oblacila.

To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakr$ne koli
poskodbe NEPOPRAVLIAJTE - prenehajte zuporaboin zavrzite.
POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih sivov, poskodovanih zadrg
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklo oddatumaproizvodnje.

5.VZDRZEVANJE

- Prati pritemperaturi 30°C. 3& Ne kemicno &
a - Likati pritemperaturido 110°C.
E -Nesusitivsusilnemstroju. K— Ne uporabljati belila.

UPOZOR! V primeru pmn/a v gnspodm/stvu ne pmtl z drugimi
obla

1a Giscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecniodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih
sredstev. Scitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti virom
toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
mehanskimi poskodbami.

7. OZINAKE

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, t.
izdelka, velikostjo, ] mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodila«, surovinska sestava in piktogrami o pogojih
ciscenja in vzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo,
serijska, kisezakljucis crkami ZDI.
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1. KCMAYATAUNA

HeoSxomumo cooTBeTcreyioum o6pasom Bbi6paTh pasmep oA gL
Boi6upan pa3mep oaexbl, CleayeT 06paTuTb BHUMaHYe, YT0GbI OHa Gbina
yaoBHoii u obechieuwsana goBogy ABWKeHi. Heobxomumo nposepiTs
asiep, NpUMEpAA e ay Nepe/t Hayanom pasorei,

Heo6xoaumo nopobpaTb 3aWuTHYI OAeXAY, COOTBETCTBYKOWYlO
MpUMEHEHII0 Ha JaHHOM Paboyem mecTe.

2. MATEPMAN

Mokpbiute: 100% nonuscrep PVC

anonkenene: 100%nonncTep

Mloaknaaka: 100%nonnscrep
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BogoorTankigaioui Marephan

(BeToOTpaxalowie INeMeHTbI
MpuMeHEHHbIE ANA USFOTOBNEHMA OAEKAbI MaTepuanbl B obwem He
BLI3bIBAIT Ko i peakyn. B0 e Bpema
MOTYT MMETb MeCTO WHIMBIZYalbHble CTydan TakOW peakun y i,

BHUMAHHE! B cnyyae Hanuyus Kakux-nu6o MexaHuyeckux nospex-
dewuii, npomépuiuxca Mecm, paspsios wieos, nospexdeni
3aCmének, 00eXda CMAHOBUMCA Henpu20dHOl K NpuMeHeruro
He3asucuMo om moz0, CKONbKO @pemenu mpowno om damer
u320moeneHus.

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
[[ﬂ UTILIZATIPRODUSUL.

Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala pe

viitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate de
sigurantd i toate indicafiile referitoare la siguranta de

utilizare.

Vestd — mai departe ,piesa de imbracaminte” sau ,imbrécamintea de
protectie” — este fabricata in conformitate cu standardulEN 150
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 si Regulamentul 2016/425. Adresa de

« actiuneatemperaturilorscazute - lipsa rezistenta

« diluanti-lipsarezistenta

« substante chimice, acizi, baze lipsarezistent3

« substante corozive ~lipsa rezistentd

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati
daca piesa de imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este
adecvata pentru activitatile de munca prevézute si daca este intreagd.
Piesa de imbraca trebuie schimbata cu una noud in cazul in care

internet la care poate fi accesatd dedlaratia de itate UE:
www.lahtipro.pl

Aceasta imbraciminte este un echipament individual de protectie cu un
design simplu, apartinand categoriei I, destinat sa protejeze utilizatorul
impotrivaleziunilor mecanice superficale.

1. UTILIZARE

Marimea piesei de imbrécaminte trebuie selectata in mod adecvat. Atunci
cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie s aveti g1

'COOTBETCTBUN C ARHCTBYIOLIMMI NPEANNCAHIAMM.
5. YXO3A0IEX/I00

(5 - Comarompirennepeype K Hexnopuposars

B0obI30°C

S\ - e prrenepanpe - Xnvinieckan wncrea
Heonee 110°C sanpeuiena

- He cywnTb B cywnnbHoii MawmHe

dpy20ii 0dexdoil. OveHb 3a2pA3HEHHAR 00exDa MOXem npusecmu K
nospexdeHuIo cmupansHoi MauHbt,

MaTepuanos. flaTenbHoe BO3AeICTBUE BAKHOCTH, BbICOKO WM HI3KOI
BAMAET Ha VCTB W3AEnMA U He

i 0eKAb! 1 CBpadom. Msgenne
He COZIePXIT MaTepiano, MOTYLLIHX BbI3BaTb aeprideckie peakwui Wi

iicrie.

3. JOOEKTUBHOCTb 3ALUUTBI

MlaHHan 0flexa NpeACTaBnAer co60il CECTBO MHABAAYATbHOM ULl

IPOCTOM KOHCTPYKLUW, OTHOGALICECA K | KaTeropuM 1 npenHasHasenkoe AnA
noBepxHoc i

W OrpaHuyeHus 3aumTbl

Opexna 3aupu@er TONbKo Te 4acTW Tena, KoTopie 3akpbIThl ek, He

Hecr ™

6. XPAHEHME M TPAHCTIOPTUPOBKA

XpaHATs & OpUTUHATbHOI YIGKOBKe, B XONORHOM, CYXOM W XOpOLUO
Te, a1 OT KaKInK-TG0 X "

a6pasMBHbIX (PRACTE. 3aMTL OT YNLTPaQUONETOROT0 W3MydeHNA

HeNOCPeACTBEHHBIX HCTONHAKOB Tenfa.

Bo BpenA TPAHCIOPTHPOBKN HEOBXOMUMO 3IMLLaTH OREXAY OT BIMAHIA

7. MAPKUPOBKA

saumuaer OT BICOKOIH W HIBKOR Wsberars

[KOHTaKTa CNNameHem.

+ BO30CHCTEHE OTHAWTH FOPRYEF0 - OCHOB2HAA OTCYTCTEME CTOliKOCTH
+ BO3EHCTME HI3KOIH TeMNEpaTypbi- OTCYTCTBMHe CTOKOCTH

+ PaCTBOpHTENM-OTCYTCTBHe CTOiKOCTH

AHTIPRO, camgon CE,
HoMep UsAenis, pasmep, (] MecALL W ToR W3rOTOBMEHIA, NUKTOrpaMMy
«YuraiiTe HHCTpYKUMIOY, COCTaB MaTEPUaNOB 1 MMKTOTPaMMB, Kacaiownech
YCN0BHIl WACTKM W YXOJa, YKa3aHHbIX B M. 5 HACTOALIEH WHCTPYKUMM,
Cepuiihbii HoMep — 3aKaHuMBaeTca yksamn ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOTbLLA

bils sisa asigure lib d . Marimea trebuie verificata

descoperiti deteriorari mecanice, frecri, crapaturi, gauri, cusaturi rupte,
legaturi deteriorate. Tn timpul lucrului trebuie sa aveti grijé la péstrarea
fundtiilor de protectie ale piesei deimbracaminte.

Aceasta plesa de |mhra<ammte nu poate fi reparatd. In cazul in care

REPARATI fidinuzsireciclafi

ATENTIE! In cazul oricdror detenamn memm(e, fman, tmpnllm,
gduri, cusdturi d

pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd de la

Haina de protectie trebuie selectat in mod corespunzitor pentru uz la
loculrespectivdelucru.

2. MATERIAL

Pelicula: 100% poliestru PVC

Material umplere: 100% poliestru

(aptugeala: 100% poliestru
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Material impregnat

Piese reflectorizante

Materialele uilizate pentru productie nu cauzeaza in general iritafia pieli
i nici readii alergice. Pot aparea alte cazuri individuale de reactie la
persoanele alergice la materiale sintetice. Atundi trebuie sa incetati s&
utilizati aceastd piesa de imbracaminte si s3 luati legatura cu un medic. In
produs nu s-au folosit materiale care ot provoca readfii alergice sau pot i
cancerigene, toxice sau mutagene.

3. EFICACITATEA DE PROTECTIE

Aceasta imbracaminte este un echipament individual de protectie cu un
design simplu, apartinand categoriei I, destinat sa protejeze utilizatorul
impotrivaleziunilor mecanice superficiale.

® Limitaredeprotectie

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
acopera. Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si
scazute. Evitati contactul cu flacarile.

Dupa ce ati uzat hainele trebuie sa le reciclati in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MOD DEINTRETINERE

- Spalatilatemp.30°C
£ - Glatipinala1io™C
E - Nuuscafin uscitor

ATENTIE! Atunci cdnd spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.

K' Nu folositi clorul
Zgi ~Nu curdtati chimic

Pentru curatare nu trebuie sa folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Adtiunea indelungati a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru care
producatorul nu este responsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc récoros, uscat, bine ventilat,

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU 3IA
INSTRUKCUA.

- ugniesar
« Zemytemperatiiry poveikis - néraatsparumo
Kliai-né

ija, kad galé éte ja

& ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
[spéjimus irnurodymus.

. ragstys, §

« kaustinés priemonés - néraatsparumo
4. TINKAMUMASVARTO'II

Liemené — toliau, drabuZis”arba g i I
EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 normq ir

Naudoti tik

2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties
deklaracija: www.lahtipro.pl

Si apranga yra paprastos konstrukcijos asmeniné apsaugos priemoné,
priklausanti | kategorijai, skirta apsaugoti naudotoja nuo pavirsiniy,
mechaniniy suzalojimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi bati pasirinktas atitinkamu bidu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti demesj, kad jis bty patogus, neapriboty
judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, pri jant drabuzj pries

Svaro:
jo komplektiskumg. Drabuzius reikia pakeisti naujais pastebéjus
mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias sidles,
pazeistus uzsegimus. Darbo metu atkreipkite demesj, kad islaikyty
drabuziy apsaugine funkcija.

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimair pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pmuymmams, plysmms, skyléms, jtrakusioms sialéms,
drabuzis netinka tolimesniam

pradedantdirbti.

Apsauginé apranga turi bti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifika.

2. MEDZIAGA

Danga: 100% poliesteris PVC

Uzpildas. 100% poliesteris

Pamusalas: 100% poliesteris
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Impregnuota medziaga 9

Atdvaitiniai elementai

naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojimg, batina jj pasalinti pagal galiojanias
taisykles.

5.PRIEZIDROS BUDAS

- Skalbtitemperataroje 30°C K Nechloruoti
E - Lygintiiki 110°C 382 - Nevalyti chemikai
E - Nedziovintiskalbimo masinoje

DEMESIO! Skalbiant namuose, neskalbti su Kitais drabuZiais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy

medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje

temperatroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka gamintojas
tsaki

nei alerginiy reakcijy. Vis délto individualiais atvejais tokios reakcijos
pasitaiko asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu atveju reikia
nutraukti drabuZiy naudojimg ir kreiptis j gydytoja. Gamyboje nebuvo

sidesursadirectd de caldura.

in timpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva

factoriloratmosferici i deteriorarilor mecanice.

7. MARCA)

Imbracamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numér

produs, marime, luna i anul de fabricare, pictograma ,citti

instructiuni’;, compnzma ma(enalelor si m(mgrame\e referitoare la
ditiile de curdti in pet. 5 al acestei Instructii,

numirdeserie— Iasfars\(sunt\re(ulelllereleZDI

PROFIX Sp. 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

medziagos, kurios galéty sukelti alergines reakcijas arba
véz], galibiltitoksiskos arba mutageniskos.

3. APSAUGOSEFEKTYVUMAS

Si apranga yra paprastos konstrukcijos asmeniné apsaugos priemoné,
priklausanti | kategorijai, skirta apsaugoti naudotoja nuo pavirsiniy,
mechaniniysuzalojimy.

m Apsaugosapribojimai

Drabuziai apsaugo tik tas kno dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo
nuo ypatingai aukstos ir Zemos temperatiros. Vengti kontakto su
liepsna.

6. LAIKVMASIRTRANSPORTAVIMAS

Lail jei & je vietoje,

atokiau nuo visokiy (hemmlq, brezwan(lq ir abrazyvlmq priemoniy.
pinduliyir

Tvanspunavlmu metu apsauginius drabuzius bdtina apsaugoti nuo

atmosferiniy poveikiy ir mechaniniy gedimy.

7. ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE zenklas, prekés numeris,

dyd\s,ﬂ pagaminimo ménesis ir metai, piktograma ,Skaitykite

naudojimo instrukaija’; medzwagas sudens ir plkmgvamcs susijusios su

valymoirkonservavi 3 ijosSp,

sevijosnumerisfbaiglaslvaldemlsZDL

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALYIT 3AXUCHOTO OAATY
[epeknaz opuriHanbHoi iHCTpyKLii

LAHTI PR®

MUNET, kop Bupo6y: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBOTXL, LPBOT2XL, LPBOT3XL

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA

Eredeti itmutatd forditésa
MELLENY: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBOTXL, LPBO12XL, LPBO13XL

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Originalas instrukcijas tulkojums
VESTE, produkta kods: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBOTXL, LPBOT2XL, LPBO13XL

D

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR®

VEST, tootekood: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBOTXL, LPBO12XL, LPBO13XL

NEPW HDX MOYATU EKCMAYATALIIO BUPOBY,
HEOBXIIHO 03HAHOMUTHCH 3 LIIEI0 IHCTPYKLIED.

* PO3UMHHUKW — BIACYTHICTL BIANipHOCTI
* XiMiuHi peyoBIHY, KICNOTH, Nyri — BIACYTHICTL BiARipHoCTi

BMaiibyTHbOMY.

« inKip incymHicr BianopHocri

4. NPUAATHICTb 10 BAKOPUCTAHHA
BUKOpUCTOBYBATU Nuwe 33 NpPU3HaueHHAM. Mepen KOXHUM

MONEPEAMEHHA! HeobxidHo osHatiomumuce 3i scima
wodo Gesnexu npu i ma 3i
8CiMa 6Ka3iKaMU 1000 MeXHiku Gesnexu.

Kuner, Hasueawuii Aani "oaar” abo “3axucHuii 0AAr", BUTOTOBAEHil
BignosiaHo Ao cranmapry EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i
Pernameny 2016/425. Anpeca caiiTy, a KoMy MOXHa OTpHMATH A0CTyR
A0 Aeknapauii npo sianoiaHicTb EC: www.lahtipro.pl

Lleit opAr € 3aco6ami iHAMBIYaNbHOTO 3aXKHCTY NPOCTO KOHCTPYKL, WO
Hanexatb 0 Kateropii |, npusHauei 7R 3axMcTy KOpUCTYBaua Bin
TIOBEPXHEBIX MEXZHIYHIX YLIKOKEHD.

1._EKCIAIYATALIA

Po3mip opAry noyHen Bytn BuPaHWii HanexHiM YoM, Bubupatoun
PO3Mip 0Ty, HeOOXiAHO 3BepHYTM yBarW, W06 BiH GyB 3pyuhim i
3anesHiosas (8oboay pyxis. Po3mip cnia nepesipuTy, npuMipaioun opar
NepeAnovaTKom pobor.

3axwcHwii 0AAT HeoBXiaHo NiaibpaTi BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA HA
aHoMy po6osomy Micui

2. MATEPIAN

MoxkpurTa: 100% noniectep PVC

3anosHenna: 100% noriectep

Nipknagka: 100% noniecrep
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Bonosiguroexysanssit narepian s

CaitnoBiaGMBanbHI enemeHTH
Bukopucrai na Marepiann &

NogpasHenHA WKipn abo aneprivnnx peakii. Ane MOXyTb, opHaK,
TPAIATUCY IHAVBIAYANbHI BUMAAKN Takoi peakuil B oci6, Wo MawTh
aneprifo Ha MnacTMack. B ubomy BANaAKy HeoBXigHO NpUMUHMT
KOPYCTYBaHHA LIM OAAAOM i MPOKOHCYNbTYBATUCH 3 Alikapem. Bupi6 He
MICTUTb MaTepianis, WO MOXYTb BUKAMKATH anepriuly peaKuiio abo

ac ToTy, € npUgATHICT
ictb. Opsr

HeoBXiAHO 3aMIHWTM Ha HOBMW, AKIO GyAyTb BMABNEH MeXaHiuHi

NOWKOKEHHA, NPOTepTi i NOTpickaHi Micud, APk, Po3ipBani wew,

nowKoAeHi 3actibku. Mia yac npaui cnig 38eprary ysary, wob oaAr He

BTPaTAB CBOI 3aX/CHi GyHKi

Ueii 3axucumii opar He nignarae pemonTy. B BuNaaKy 6ynb AKOTO

HEPEMOHTYBATH

HayTunizauiio.

i i micyo, dip, posij weis,
nowiKodxeHux 3acmi6ok 0da2 empayae npudamicme OnA
BUKOPUCMAHHS, He 3a7eXHO 8id M020, CKiNbKY Yacy npotiwno eid
QOamu guzomoeneHs.

MicnA 3aKiHYeHHA KOPUCTYBaHHA OAATOM HeoBXiaHO yTWAi3yBaT ioro

BIANOBIAHO 40 AifounX NpaBun.
5. 00TNAA3A0AATOM
- NparunpuTemn. 30°C K He xnopygari
a— Mpacysatunputemn. - He uncrumi ximivium
Hebinbwe 110°C cnocobom
E - He cywTn B cywns i mauwii
YBATA! lpu npatni 8 domautHix ymosax He npamu pasom 3 iHuum
0daz0m. fywe 3a6pydHenuii 0dsz mMoxe Gymu npuyuroro
NOUIKOOXKEHHA NPANbHOT MAWIUHY.
He BXuBaTH ANA YMLIEHHA XOAHWX abpasusHuX, ApANatounx abo AKX
Marepianis. TpuBane yTpUMaHHa B yMOBaX BONOrH, BUCOKOT B0 HU3bKOT
BINMBAE Ha 3MiHY BIACTHBOCTelh
3alle BiANOBIAANbHOCTI.
6. 3EPITAHHA I TPAHCNIOPTYBAHHA
3GepiraTn B opuriHansHilt ynakos, B ¥onogHoMy, cyxomy i AoBpe

3. EOEKTUBHICTb 3AXUCTY

e onAr € 3aco6ami iHaMBIAYansHOTO 3aXHCTy NOCTOl KOHCTPYKL, o
Hanexatb 0 Kateropii |, npu3nauei AnA 3axWcTy KOPUCTYBaua BiA
IOBEPXHEBIX MEXaHI4HIX YLLIKOPKeHD.

m 06MmexeHicTb 3axuCTy

0nAr 3axuwjae nuwe 3aKpUTi HUM YacTMHK Tina. BiH We 3axuwae
KOPHCTYBaYa B BACOKDH | HU3bKO TemnepaTypw. YHHKATI KOHTaKTy 3
nonym'am.

«7if1BOrHI0aB0 rapA4i ocHoBM — BifyTHICTb BiANpHOCT],

« [iA HI3BKOI TeMEpaTypU — BIACYTHICTL BIANIpHOCTI

Wicl, 3aneKa Big 6yab-AKNX XiMidHUX, APARYUX i
abpasuHiy 3acofis. 3axuaT i3 YALTPagONETOROr BUTpOMHID-
BaHHAi Geanocepeanix pxepentenna.

TpaHcnopryloun poBounit OZAT, CTiA 3aXWCTUTH iioro BA BRAMBY

7. MAPKYBAHHA

0nAr Mae mapKyBaHHa: 3HaK BupoGHuka LAHTI PRO, cumson CE, Homep
BUpoby, ponip,@Mlmub i piK BUrOTOBNEHHS, NiKTorpamy “Yutati
HCTpyKUito”, nepenik Matepianis, NIiKTOrpam LOAO YMOB YULLIEHHA |
ROTNAY, BKa3aHi B N. 5 i€l IHCTPYKUii, cepiliHuit HoMep - 3aKiHUYETbCA
Gyksamu ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, O/IbLLIA
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MHCTPYKLIUA 3A EKCMNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
Tpesoz Ha OpUriHanHaTta UHCTPYKIWA 3a ekcnnoatauna

LAHTI PR®

ENEK, npousBopcTaen Kop: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBO1XL, LPBO12XL, LPBO13XL

MPEAW A NPUCTBNUTE KbMYNOTPEBATPABBA 1A CE
3AMO3HAETE CbC UTEAHATAMHCTPYKLMA.
3anaseTe WHCTPYKUWATa 3a eBeHTyanHa 6baewa
ynotpe6a.
MPEAYNPEXAEHHE! Tpabea da npoyememe ecuuku
npedynpendenus, (8ep3aHu ¢ GesonacHomma u ecudKu
Genexku, c8Bp3aHu ¢ Gesonackamaynompeta.
Enek — No-HaTaTbK, 06MeKn0” Wik 3aULHTHO 067eKn0” — & NpoM3BezeH B
cvoTBeTCTBUE ¢ Hopmata EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 u
PernamenT 2016/425. UnTepHeT azpeca, KbeTo Moxe Aa ce Hamepit EC
AeKnapauwaTa 3a cboTBeTcTBie: www.lahtipro.pl.
(T80 € NPOCT A3ailH,
KbM Kateropua |, npennaznauena fa npeanassa notpebutena ot
TIOBbPXHOCTHI MeXaHHYHIt HADHABAHUA,
1. YNOTPEBA
PaaMepbT Ha Apexata TpAGBa Aa Gbae NoA6paH o NoAXoAALY Hauit. Mlpu
u3Bopa Ha pasmep TpAGBa A2 ce 06bPHE BHIMaHIE Ha T0B 067ekn0T0 Aa

6bae yno6ro, aa ocurypasa Bobopa Ha ABMKeHMe. Pamepw TpabBa aa
nacenpucrs

* XuMuuecku cpeficTBa, KUCeNMHM,0CHOBY — NIUNCA Ha 3aLUTa
+ PasmKgaLI CpeACTBa—IMNCaHa 3auTa

4. TOJHOCT3AYNOTPEBA
(poKbT Ha FoAHOCT He Moxe A GbAe AcHo onpepenen. Jla ce U3non3sa camo
N0 npeawaskadennie. Mpean Beaka ynorpeba TpAGBa fa ce Npoepu
CTeMeHTa Ha YCTOTa Ha 06MeKNI0To, CbBMECTMOCTTA My C U3BbpLIBaHITE
paboTHu AeitHOCTH, KaKkTo i LenocTTa my. 06neknoTo TpAGBa Aa ce CMeHi ¢
HOBO B CNlyyai Ha 3a6e1A3BaHe Ha MeXaHUYHM NOBPeAH, NPOTbPKBAHHA,
HanyKBaHWA, AYNKH, Pa3KbCaHk WeBOBe, pasBaneo 3aKonyasawe. Mo
TpAGBa
/pexaraia ce3anasr.
‘ToBa o6rekno He MoHaneXM Ha nonpaska. B cnyuaii Ha KakBuTo W fia e
noBpeaw HEPEMOHTUPAWTE - cnpere ynotpeGarayTunupaiire.
BHHMAHME! B cryyaii Ha xaxeumo u da e MexanusHu nospedu,
dynku, wesoge,
nnospedeno 3axkonyaeane o6neknomo 2y6u 200ocm 3a ynompe6a
He3aGUCUMO om GpeMemo, Koemo e MUHGnO om damama Ha
npoussodcmeo.

06neknom CHOTBETCTBUE C
2. MATEPUAN

Mokputue: 100% noauectep PVC

TonHex: 100% nonvecrep

Moannara: 100% nonuecrep
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/m2
Jimnperkupan matepuan 9

CenooTpasuTenH enemenT

W3non3Baxute npu NpoM3BOACTBOTO MaTepuanu Kato UANO He
B

2 e NOABAT €MHUYHI CyYal Ha TaKkuBa peakumu. B Takbe cnyvait
ynoTpeGara TpAGBa Aa ce NpeyCTaHOBM 1 2 Ce MOTHCH NeKaPCK NOMOLL.
B U3NEMETO He ce W3NON3BAT MATEpHAH, KOWTO MOFaT Ad [J0BEAT 0

3. EQEKTUBHOCT HASALUTATA

T DE/IcTBO C NPOCT Av3ailH,

KbM KaTeropua I, npegHasnaveHo ga npegnassa norpe6uTens o
TIOBbPXHOCTHI MeXaHHYHIt HAPaHABAHUA,

= OrpaHuyennaB3awwTaTa

067eknoTo NpeANa3ssa amo Tesu Yacri Ha TANOT, KOUTO NokpHea. He
3aluTasa NoTpe6UTeNA T BIICOKA UNK HUcKa TemnepaTypa. la ce u3barsa
KOHTaKT COrbH

+ [lefiCTBiE Ha OTbH WM TOPeLL NOBBPXHOCTH — THNCa Ha 3aLLUTa

« Jleiic

« Pa3TBOpHTENH—NWNCa Ha 3aUMTa

(nep Ha ynotpebara Ha obneknoto, To Tpabea pa ce
YTUAM3UD3, CHIACHO CIPBHUTE HOPMA.

5. HAYUHU HANMOAAPHXKKA

(357 - Bacenepenprenneparypa 30 A He ce xoppa
[la e ce wncru

E - Hece ywn e Mawna a e

apy20 06y 6 3a d0sed
0donospedananepantama.
3anoyucrBaHe He TpsiBa, Apackaum

WM Pa3AXALLM MaTEpHATA.
JIBAroBpeMeHHOTO AeliCTBHE Ha BAara, BUCOKA WM HICKA TemnepaTypa
BAWAe BBPXY MPOMAHA Ha KauecTaTa Wa MPOAYKTA, 3a KOeTo
TIPOU3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.

6. CbXPAHEHWE UTPAHCMIOPTUPAHE

Jla ce CbXpaHBa B OpTWHATHATA ONaKOBKA, HA XNAJHO, CYXO U
NPOBETPUBO MACTO, Aaney OT BCAKGKBM XMMMYECKM, APAcKauu u
abpasusnu cpeacTBa. fla ce nasu ot UV Mbum 1 OT NPEKM M3TOUHMUM Ha
TonnuHa.

10 Bpewme Ha TPaHCTOpTHpaHe 3aUMTHOTO 0GeKo TpGBa A2 Ce nasit o7
aTMOCEPHH BIAHIA M MEXaHUYHI YBDEXIZHNA.

7. 03HAYABAHE

Jpexue ca o3Hauenw ¢: 3HaKk LAHTI PRO, 3Hak CE, Ha TAX UMa HOMep Ha
aprikyna, pasmep, (] Mecel 1 FouHa Ha NPOUSBOACTBO, MUKTOrpaMa:
MIPOYET IHCTPYKUMAT', ChCTaB Ha MaTepWana W MKTO paMh, CBbp3aH C
YOI0BHATa 33 MOUMCTBAHe W NOARPLAKA, M3GpOCHN B T. 5 OT Task
WHCTPYKUIA, CepHeH HoMep —3aBbpuBa cbykeuTe ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJILLA

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG
AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az itmutatot az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozo
dsszes itmutatdtelolvasni.
Mellény — a tovabbiakban,ruhdzat” vagy,védéruha” - gyartasaa EN
150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 szabvénynak megfelelgen
torténik ésa 2016/425 rendelete. Azinternetcim, ahol elérhetd az EU-
megfeleldségi nyilatkozat: www.lahtipro.pl
Ez a ruha egy egyszeri kialakitésu, az 1. kategdriaba tartozd egyéni
védafelszerelés, melynek célja, hogy megvédie a felhasznalot a feliletes
mechanikai sériilésektol.
1. HASZNALAT
Aruhazat méretének megfelelden kell lennie. A ruhazat méretének a
kivalasztasakor iigyelni kell arra, hoqy kényelmes Iegyen é szabad
mozgast biztositson. Ellendri tet, ehh
felprobalnia véddruhat.
Avédéruhatazadott
2. ANYAG
Kiils6 boritas: 100% PVC poliészter
Bélés: 100% poliészter
Bels6 boritds: 100% poliészter
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2
Feliiletkezelt anyag g/m

Fényvisszaverd elemek
A gyartashoz hasznalt anyagok dltalaban nem irritdljak a bort és nem
keltenek allergids reakcidkat. Ellenben egyes szituaciékban
miianyagra érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek.
Ekkor be kell fejezni a termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni. A
termékben nem hasznéltak fel nlyan anyagoka\ amelyek allergids

« alacsony hdmérséklet hatasa — nincs ellendllés

« olddszerek —nincsellendllés

« vegyianyagok, savak, lugok—nincsellendllds

« mardanyagok—nincsellenlls

4.SZAVATOSSAGI 16

Gsak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden
hasznélat el6tt ellendrizni a ruhazat tisztasagat, kopasat,
munkaalkalmasségat és teljességét. A ruhdzatot djra kell cserélni,
amennyiben mechanikus sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt
varratot, sériilt zdrat érzékel. A munkavégzés sorn figyelemmel kell
lenniaruhazatvéddfunkcidinak a megdrzésére.

Azalabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmllyenserulex eszrevetele
eseténTILOS MEGJAVITANI - ki

FIGYELEM! Bdrmily ikus sériilés
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol
szdmitott hdtralévd szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék
nemhaszndlhatd tovdbb.

kopds, repedeés, Iyuk,

A ruhdzatot a hasznélat végeztével az érvényben léve

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSOINSTRUKCUIU.
Saglabat instrukciju varbatéjai turpmakai

lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Veste — talak ,apgérbs” vai ,aizsargapdérbs” - ir izgatavota atbilstosi
normai EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 un 2016/425 Regula.
Timekla vietnes adresi, kura var pieklat ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.p!

« kimiskas vielas, skabes, bazes —navnoturigs

« kodigasvielas —navnoturigs

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas parbaudit
apgeérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka
ari komplektaciju. Apgérbu nepiecieSams apmainit pret jaunu
gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi,
caurumi, Suvju pllsums bo]als poga]ums Darha laika neple(lexams

pievérst

%0 ai gérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma

Sis apgérbs ir vienkars
kas pieder | kategorijai un paredzéts lietotaja aizsardzibai pret
virspusejam mehaniskam traumam.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabt piemérotam atbilstosa veida. Izvéloties
apgérba izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas btu érts
un lai nodroginatu kustibas brivibu. lzméru nepieciesams parbaudit,
pielaikojotapdérbu pirms darba sakuma.

megfelelden eltavolitani
5. KARBANTARTAS

- 30°Chémérsékleten mosni K Nem szabad kldrozni

E- Max 110°C-onvasalni - Nem szah'ad .
vegytisztitani

E - Nemszabad szaritdgépben széritani

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt
okozhatamosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen sirold-, kapard- vagy mard anyagot
hasznélni. A termék hosszantarto nedvességben, magas vagy
ala(suny hdmérsékleten hagydsa hatdssal van a termék

igaira, amiérta gyarto nemvallal feleldsséget

6. TAROLASESSZALLITAS

Eredeti ' hiivos, széraz, jol [} helyen,
mindenféle vegyi-, kapard- és stiroldanyagoktdl tavol tartani. Ovni az

reakciokatval g) gy

w

3. VEDELMISZINT

Ez a ruha eqy egyszerii kialakitdsu, az 1. kategéridba tartozo egyéni
védafelszerelés, melynek célja, hogy megvédje a felhasznalot a feliiletes
mechanikai sériilésektél.

u Védelmikorlétozas

Aruhdzat csak azuka&ates(mszeket ved\ amelye‘ e\lakar Nem nydjt
védelmetaz magasvagy

« tiizvagyforré feliilet hatésa — nincs ellendllés

itényezok hatdsaés
amechanikus sérilése ellen.

7. JELOLES

Aruhazat jelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszam, mérel,ﬂqyénés\'
év és honap, ,Utmutatét elolvasnil” jeldlés, anyagdsszetétel és
jelolések, az alabbi hasznélati dtmutaté 5. pontjaban felsorolt
tisztitdsra és karbantartdsra vonatkozo jelek, szériaszdm —ZDI
betiikkel végzodik.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho névodu

VESTA, kd vyrobku: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBO1XL, LPBO12XL, LPBO13XL

2. MATERIALS

Parklajums: 100% poliesters PVC
Pildijums: 100% poliesters
Odere: 100% poliesters

(g W)
Impregnéts materials g/m

Atstarojosie elementi
Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas
reakcijas. Tomér var notikt individuali tadu reakciju gadijumi personam
jutigam uz maksligiem materialiem. Tada gadijuma nepieciesams
partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma nav
lietoti materiala, kuri varét radit alergiskas reakcijas vai bitu
kacerogéni, toksiski vai mutagéni.
3. NZSARDZIBASEFEKTIVITATE
Sis apgérbs ir vienkars; ividualai ibas I
kas pieder | kategorijai un paredzéts lietotaja aizsardzibai pret
virspusejam mehaniskam traumam.
m Aizsardzibasierobezojumi
querbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
kontaktarliesmu.

lzvairiti

* ugunsunkarstuvirsmu iedarbiba —nav noturigs
« zemutemperatiiruiedarbiba—navnoturigs
« $kidinataji—navnoturigs

NELABOT—parstat lietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojdjumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgeérbs
zaudé lietosanas derigumu nepemot vera laiku kads pagdjis no
razosanasdatuma.

Péc apgérba lietosanas beigam to nepiecieSams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5.KONSERVACUASVEIDS

- Mazgat30°Ctemp.

£ - Gludinatliéz 10°C
E -Nezavét zavésanas masina

PIEZIME! Majas apstaku mazgasana nemazgat ar citu apgérbu.

K' Nehlorét
3& - Netirit kimiski

TiriSanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

6. GLABASANA UN TRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrap&josiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
noUVstarojumiem un tiesas iltuma avota.

Transportésanas laika aizsargapgérbu nepieciesams nodrosinat pret

7. APZIMEJUMS

Drébesirapzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikul: izmérs
M] ratosanas ménesis un gads, piktogramma ,lasi instrukijul’,
materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz tirisanas un
konservacijas nosacijumiem, uzraditiem Sis instrukcijas p. 5, sérijas
numurs - beidzas ar burtiem ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

LAHTI PR®

ZATEPLENA VESTA, kéd vyrobku: LPBO1S, LPBOTM, LPBOTL, LPBO1TXL, LPBO12XL, LPBO13XL

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Silitage antud kasutusjuhend voimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb tutvuda kdikide kasutusjuhendi
& ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut
kasutamist.
Vest — edaspidi, riietus” voi , kaitseriietus” on toodetud vastal normile

EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 |a madrusele 2016/425.
kus ELi on

www.lahtipro.pl
Seeriietus on lihtsa i

g
‘mis on moeldud kasutaja kaitsmiseks pindmiste mehaaniliste vigastuste
eest.
1. KASUTAMINE
Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb Iihtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks likumise vabadust.

+ madal temperatuur — mitte pidav

« lahustid - mitte pidav

« keemilisedained, happed, leelised —mitte pidav
* pesuained — mitte pidav

4. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Kasutada vaid Enneigat

puhtust ja kuluvuse taset ja klblikust kasutamiseks ning
komplektsust. Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb
mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised
omblused, katkised kinnitused. Tookdigus tuleb podrata tahelepanu
riietuse kaitsefunktsioonide sailimisele.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised omblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega

uurust .

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lihtudes
todiilesannetest.

2. MATERJAL

Pealismaterjal:100 % poliiester PVC

Sisu: 100% poilester

Vooder:100% poliiester

3449
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Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS

 Pesemisetemp.30°C K Mitte klooritada
- Keemiliselt mitte
£\ - Trikidatemp.kuni110°C uivatada

E - Mitte kuivatada trummelkuivatis

m /m2

Labi immutatud riie 9 Pesemisel kodustes tit mitte pesta koos
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie

. pesumasinat.
y p isel mi brasiivsed, kil oi

Valguspeegeldavad elemendid ) T R e

materjalid. Pikaajali kuse, korge voi madala moju,
ikutsuesiedritusinahaljaallerglisi+— yibmuuta dusi,mill est

reaktsioone. Ei saa valistada ka individuaalsed juhtumid, mis voivad
tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb lopetada toote
kasutamist ning podrduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale, mis
voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla konserogeensed,
toksilised voi mutageensed.

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

lihtsa di

‘mis on moeldud kasutaja kaitsmiseks pindmiste mehaaniliste vigastuste
eest.

m Kaitse piirangud

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat

6. SAILITAMINEJATRANSPORT

Siilitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hasti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV kiirteja otsese péikese eest.

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
kahjustuste eest.

7. TAHISTUSED

Riietus on margistatud: mark LAHTI PRO, CE mark, artikli number,
suurus, (] tootmise kuu ja aasta, piktogramm lasi instrukgiju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kdesoleva

. Viltig tulega.
« tulevdituliste pindade mju — mitte pidav

i 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber —opus tahed ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

PRSLUK, 3ifra proizvoda: LPBO1S, LPBOTM, LPBO1L, LPBO1XL, LPBO12XL, LPBO13XL

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.
Uchovejte navod pro pfipadné pistivyuZiti.
VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
A bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
Ppouzivani.
Vesta — dale jen,,0dév" nebo ,ochranny odév” je vyrobena v souladu s
normou EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 a nafizenim
2016/425. Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.p!
Tento odév je osobni ochranny prostiedek jednoduché konstrukce, patfici
do kategorie I, urceny k ochrané uzivatele pred povrchovymi
‘mechanickymi poranénimi.
1. POUZIVANI
Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pfi vybéru velikosti odévu
je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohoding a aby umoziioval
volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim odévu pied
zahdjenim prace.
Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k pouZiti na urcitém
pracovisti.
2. MATERIAL
Povrch: 100% polyester PVC
Vyplii: 100% polyester
Podsivka: 100% polyester

o e B 199
Impregnovany material .0

Odleskové prvky

Materidly pouzité k vjrobé nevyvoldvaji zpvavldla pudvaldem kize ani
alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individudlni piipady téchto

« plisobeninizkychteplot— bezodolnosti
« rozpoustédla—bezodolnosti

* ch ké fedky, kyseliny, zasady -

« Ziraviny - bezodolnosti
4.VHODNE POUZITI

Trvanlivost (it. Pouzivejte v urcenim. Pfed
kazdym pouzitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupefi opotiebovani,
vhodnost z hlediska predpokladanych pracovnich cinnosti a
kompletnost odévu. Odév vyméiite za novy, pokud zjistite mechanicka
poskozeni, predreni, prasknuti, diry, roztrzené vy, poskozenezapmam
Piipracivénuj

achovaniochrannyd
Temo ochranny odév neni urcen k npravam V pnpade akehoknllv
RAVUJTE-vyiad idujtejej.

POZOR! V piiipadé jakychkolis ickych poskozent, predent,

prasknuti, dér,

poutitelnost bez ohledu na dobu, kterd uplynula od data jeho
vyroby.

Poukonéeni pouzivani odévu je tfeba
predpisy.

5.2P0S0B UDRZBY

- Pranivepl 30°C K Nechlrovat
£ - Zehiitdo 110°C

382 - Necistit chemicky
E - Nesutevsusicce

POZOR! Béhem prnm v damamh padmmka:h nepem s jinymi

vsouladuss platnymi

odévy. Sil

NepouZzivejte k cisténi brusné nebo Skrabajici materialy, nebo Ziraviny.
Dlnuhodobe pusobem vihka, vysoke nebo mzke tep\oly, ovlivije

yrobku, za coz

6. UCHOVAVANi A DOPRAVA

reakei u osob alergickych naumélou hmotu. V takovém pripadé je tieba
prestat odév pouZivat a obratit se na lékare. Ve vyrobku nebyly pouZity
materialy, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt
rakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. UCINNOSTOCHRANY

Tento odév je osobni ochranny prostiedek jednoduché konstruke, patfici
do kategorie I, urceny k ochrané uzivatele pied povrchovymi
mechanickymi poranénimi.

m Omezeniochrany

i pouze ty Casti téla, které zakryva. Ne chréni

Uchovavejtev pii balu, na chladném, suchém, dobre vétraném
misté, v bezpecné vzdalenosti od viech chemickych, Skrdbavych a
brusnych prostiedkii. Chrafite proti UV zéfeni a pfimym piisobenim
tepelnych zdroji.

Pii prepravovani chraiite proti povétrnostnim vliviim a mechanickému
poskozeni.

7. OZNACENT

Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zbozi,
velikosti, ﬂ mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,téte navod”,
informacemi o materidlovém sloZeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek cisténi a tdrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto névodu, sériové
islo—ukoncené pismeny ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

« rozpustadla—bezodolnosti
« chemické prostriedky, kyseliny, zdsady— bez odolnosti

yuiitie,
VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa
& bezpecnosti a vSetky pokyny tykajiice sa bezpecného

pouzivania.

dalejiba,0dev" alebo,

suladu s normou EN 150 13688:. ZDH/MZON PN P-84525 a
nariadenim 2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU
vyhlasenie 0zhode: www.lahtipro.pl
Tento odev je osobny ochranny prostriedok s jednoduchym dizajnom,
patriaci do kategérie I, uréenj na ochranu uzivatela pred povrchovymi
mechanickymiporaneniami.
1. POUZIVANIE
Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Privyberu devuje
treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziovalo
volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred
zahdjenim prace.
Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne na pouitie na urcitom
pracovisku.
2. MATERIAL
Povrch: 100% polyester PVC
Vyplii: 100% polyester

Podsivka: 100% polyester 155
N e
Impregnovany material

Odrazové prvky

4.VHODNE POUZITIE

Cas poutitelnosti nie je mozné jednoznatne uréit. PouZivajte v siladu s
urcenim. Pred kazdym pouZitim skontrolujte Cistotu odevu, stupefi
opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanych pracovnych
Cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeite za novy, pokial zistite
mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté 3vy,
poskodené zapinanie. Pri praci venujte pozornost zachovaniu
ochrannych funkcii odevu.

Tento ochranny odev nie je ur(eny na opravy. V pripade akéhokolvek
Skod RAVUJTE likvidujte h
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,
predretia, prasknutia, dier, roztrhnutych svikov, poskodeného
zapinania strdca odev poutitelnost bez ohladu na dobu, ktord

uplynulaodddtumujehovyroby.

Po ukonceniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymi predpismi.

5.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 30°C
£\ - ehitdo T10°C
E - Nesutevsusicce

K- Nechlorovat
3& - Negistit chemicky

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat
spolocne s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méze spésobit

poskodeniepracky.
Nepouzivajte na Cistenie brusné alebo Skrabavé materidly, alebo
zieraviny. Dlhodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty,

Materidly pouité pri vyrobe dvajl spravidla ai koze
ani alergické reakcie. Mozu sa v3ak vyskytniit individudlne pripady
‘takych reakii u 0sob alergickych na umelii hmotu. V takom pripade je
treba prestat odev pouZivat a obrtit sa na lekra. Vo vyrobku neboli
pouzité materialy, ktoré hy mnhll sposoblt a\ergl(ke reakcie alebo by
mohlibyts

3. UCINNOST OCHRANY

Tento odev je osobny ochranny prostriedok s jednoduchym dizajnom,
patriaci do kategdrie I, urcenj na ochranu uzivatefa pred povrchovymi
mechanickjmi poraneniami,

m Obmedzenie ochrany

Odev chrani iba tie asti tela, ktoré zakryva. Nechrani uZivatela proti

p
6. UCHOVANIEA DOPRAVA
Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom

mles\e, v belpeme] VZdIa|EnOSU odv3etkych chemickych, sknahavy(h a
a

protiUV Ziareniua

tepelnychzdrojov.

Pri p iu chréite proti p ym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.

7. OZNACENIE

Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, ¢islom tovaru,
ve\kostou ] mesiacom arokom vyroby, p\klogramom,,(\(a]!e navod",

« posobenie nizkychteplot—bezodolnosti

ZloZeniu a i, tykajlcimi sa
idriby, jichvbode avodu, sériové
cislo—ukoncené pismenamiZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRIJE
UPOTREBE PROIZVODA.

 vatrailivruce povrine -nemaotpora
* niske temperature - nemaotpora

Cuvajte prirueni .
& sigurmosnauputstva.

Prsluk - udaljnjem tekstu, odjeca” li, zastitna odjeca” - proizvodise u
skladu s EN 1SO 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Uredbom
2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl

Ova odjeca je osobna zasti dizajna, pripadal
kategoriji, namijenjena zastm korisnika od povrSinskih mehanickih
ozljeda.

1. UPOTREBA

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba uzenuobzuda]eona udnbna\dadajeslohndu
pokreta. Provjer I G ije pocetkarada.
Zastitna odjeca treba biti odabrana na odgovarajuéi nacin za
upotrebunaradnom mjestu.

2. MATERUJAL

Premaz:100% poliester PVC

Punjenje:100% poliester

Podloga: 100% poliester

195
g/m?

Impregnirani materijal

Reflektivni elementi

Materijali koji se koriste za proizvodnju obicno ne izazivaju iritaciju

koze ili alergijske reak(ue Medutim, mogu biti pojedinacni xluzajevl
kvih reakij ialergicnih na plastiku. Pr ite k

odjecu i obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi materijale koji mogu

izazvati alergijske reakcije ili mogu biti kancerogeni, toksicni ili

mutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Ova odjeca je osobna zastitna op! dizajna, pripada |

kategoriji, namijenjena zastiti korisnika od povrSinskih mehanickih

ozljeda.

W Ogranicenjazastite

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokrivaju. Ne tite korisnika od

ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s

plamenom.

P p
* hemikalije, kiseline, luzine - nemaimunitet

* kaustike-bezimuniteta

4.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo po namjeni.
Prije svake upotrebe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja,
prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu potpunosti. Odjecu
treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih ostecenja, ogrebotina,
pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih zatvaraca. Tokom rada
obratite paznju nazastitne funkcije odjece.
Ovazastitna odjeca nije usluzna. U slucaj
ukloniteizupotrebeiodlozite.
NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih savova, ostecenih
ucvrséenja, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na
razdahl[eaddatumalzmde.

Nak oo odlnsitaia i
S‘METODAODRZAVANJA

- Operitena30°C Z&- Ne istiti hemijski
E -Gvozde natemperaturamado 110°C

E - Nesusiteukosu K— Ne hlorirajte

ia kod kude itesdr dic
ne perites drug i

tecenja, NEPOPRAVITE -

Ia Giscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama
i i7voda za koia broi "

4

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro

pvozvacenom mestu, daleko od svih hemusklh ogrebotina i
ihsred: Stitiod UV zrakai

Zastitna odjeca mora biti zasticena od a(mosferskm utjecaja i

mehanickih o3tecenja tijekom transporta.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem

artikla, velicinom, mjesecom i godinom izrade, piktogramom

Lprocitajte upute’, sastavom materijala i piktogramima u vezi s

uvjetima ciScenja i odrzavanja, navedenim u tocki 5 ovih Uputa,

sefijskibroj- zavrsavamo slovima ZDI.

PROFIX Sp. z 0.

03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA



